OKVIRNI SPORAZUM
o0 nabavci roba

I SPORAZUMNE STRANE

KJP ,,Z0I'84* OCS d.o.o0. Sarajevo
Sjediste: AlipaSina bb, 71000 Sarajevo
Koga zastupa direktor mr. Midhat Hubijar
Identifikacijski broj: 4200347000004

(u daljem tekstu: Kupac)

Svjetlostkomerc d.d.

Sjediste: Muhameda KantardZi¢a broj 3, 71000 Sarajevo

Kojeg zastupa direktor Zlatan Dedi¢

Identifikacijski broj: 4200177160001

Identifikacijski broj obveznika PDV-a: 200177160001

Transakcijski broj banke, ime i sjediSte banke: 3389002211315218 UniCredit Bank d.d. Sarajevo (u
daljem tekstu: Prodavac)

Il PREDMET SPORAZUMA

Clan 1.
Predmet ovog sporazuma je nabavka kancelarijskog materijala prema Tenderskoj dokumentaciji
broj 1190-1/17 i Ponudi Dobavlja¢a broj 02-5570/17 od 29.05.2017. godine, koji su u prilogu ovog
Sporazuma i ¢ine njegov sastavni dio.

Clan 2.
Predmet sporazuma obuhvata sukcesivnu isporuku kancelarijskog materijala prema potrebama i
tehnickim zahtjevima Kupca koji su precizirani u TD.

Il OBAVEZE PRODAVCA
Clan 3.
Prodavac je narocito duzan:

- da isporucenu robu, koja nije u skladu sa trazenom, koja ima oStecenja ili vidljive
nedostatke ili odstupa od trazene, zamijeni ispravhom u roku od tri dana od dana
prijema reklamacije Kupca;

- da isporuku predmeta ugovora izvrSi na adresu sjediSta Kupca u roku od pet radnih
dana od dana narudzbe;

- da vrsi sukcesivnu / kontinuiranu isporuku robe koja je odobrena od strane Kupca u
toku provedbe predmetne javne nabavke;

- robu isporuciti u originalnom pakovanju, propisno upakovanu, kako bi se smanijila
mogucnost ostecenja prilikom transporta;

- osigura deklaraciju na svakom pojedinaénom pakovanju (komadu) isporucene robe
koja Ce biti ovjerena od strane Prodavca.

Il CIJENA | NACIN PLACANJA

Clan 4.
(1) Okvirni sporazum se zakljuCuje sa ukupnom vrijednosti u iznosu od 15.000,00 KM
(petnaesthiliada i 00/200 KM) bez uklju¢enog PDV-a, odnosno 17.550,00 KM

(sedamnaesthiljadapetstotinapedeset i 00/100 KM) sa uklju¢enim PDV-om.



(2) Roba iz ¢lana 1. ovog sporazuma ce se plac¢ati prema utvrdenim jedini¢nim cijenama iz Ponude
Prodavca, broj 02-5570/17 od 29.05.2017. godine.

Clan 5.
(1) Plag¢anje ¢e se vrsiti u roku od 60 dana od dana prijema fakture. Faktura, sa bankovnim
podacima rauna Prodavca, odnosno podugovaraca, se ispostavlja po isporuci predmetne robe.

(2) Prodavac ¢e izvrsiti ispostavljanje faktura po sukcesivnoj isporuci predmetnih roba prema
isporu¢enoj kolicini i jedini€nim cijenama preciziranim u ponudi Prodavca.

(3) O eventualnim nedostacima u koli€ini i kvalitetu predmetne nabavke Kupac ¢e Prodavca
izvijestiti odmah, a najkasnije u roku od sedam dana od dana isporuke.

Clan 6.
Za koordinaciju operativnih aktivnosti na realizaciji ovog Sporazuma, na nacin i u ugovorenim
rokovima, imenuju se:

- za Kupca: Haris Smailhodzi¢, 033/26 71 42,
- za Prodavca: Dzemal Ziga, 033/22 05 17.
IV STUPANJE NA SNAGU | RIESAVANJE SPOROVA

Clan 7.
(1) Ovaj Sporazum stupa na snhagu danom obostranog potpisivanja od strane ovlastenih lica
sporazumnih strana, a zaklju€uje se na period od 12 (dvanaest) mjeseci.

(2) Kupac ¢e predmet nabavke iz ¢lana 1. ovog Sporazuma nabavljati zavisno od svojih potreba za
vrijeme njegovog trajanja.

(3) Ukoliko Prodavac u odgovaraju¢em roku i na ugovoren nacin ne bude izvrSio ugovorene
obaveze, duzan je za svaki propust i/ili zapoCeti dan kasnjenja isplatiti Kupcu iznos od 20,00 KM, a
najvise do 10% od ukupno ugovorenog iznosa.

Ukoliko se tokom izvrSenja Ugovora utvrdi da je postupak dodjele Ugovora zasnovan na znacajnim
greSkama, nepravilnostima ili prevari za koje je odgovoran Prodavac, Kupac moze odbiti ili
obustaviti placanja po ovom Ugovoru, zahtjevati povrat placenog iznosa ili raskid Ugovora u odnosu
na obim i ozbiljnost greSaka, nepravilnosti ili prevara.

(4) Ugovorna kazna ne oslobada Prodavca od odgovornosti po propisima o obligacionim odnosima
za neispunjenje ili neuredno ispunjenje Ugovora, sve do namirenja stvarne Stete.

(5) Kupac nece naplatiti ugovorenu kaznu ukoliko je do kasnjenja doSlo usljed vide sile. Pod viSom
silom se podrazumjeva slu€aj kada ispunjenje obaveze postane nemoguce zbog vanrednih vanjskih
dogadaja na koje lzvrSilac nije mogao uticati niti ih predvidjeti.

Clan 8.
U sporazumnom periodu, sporazumne strane imaju pravo da za predmet sporazuma opisan u ¢lanu
1. ovog sporazuma zaklju€uju pojedinacne ugovore po potrebi bez primjene postupaka utvrdenih u
Zakonu o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine, u pogledu svakog od ugovora koji su zaklju€eni
po osnovu ovog okvirnog sporazuma.



Clan 9.
Svaka od sporazumnih strana moze pokrenuti postupak raskida Sporazuma ako druga strana ne
izvrSava preuzete utvrdene obaveze, uz otkazni rok od 15 (petnaest) dana.

Clan 10.
Eventualno nastale sporove pri realizaciji ovog Sporazuma, sporazumne strane ¢e rjeSavati mirnim
putem, u protivnom ugovara se nadleznost suda opSte stvarne nadleZnosti u Sarajevu.

V OSTALE ODREDBE

Clan 11.
Prodavac nema pravo da u svrhu izvrSenja ovog Sporazuma zapoSljava, fizicke ili pravne osobe
koje su bile uklju€ene u pripremu tenderske dokumentacije, ili su bile u svojstvu ¢lanova Komisije za
javne nabavke, najmanje Sest mjeseci po stupanju na snagu istog.

Clan 12.
Za sve S§to nije regulisano ovim Sporazumom primjenjivace se odredbe propisa o obligacionim
odnosima u Bosni i Hercegovini.

Clan 13.
Punovazne i obavezujuée su samo one izmjene i dopune ovog Sporazuma koje su sporazumne
strane sacinile sporazumno i u pisanoj formi.

Clan 14,
Ovaj Sporazum je sacCinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih svaka sporazumna strana
zadrzava po 2 (dva) primjerka.

Za lzvrSioca Za Narudioca
Zlatan Dedi¢, direktor mr. Midhat Hubijar,
Svjetlostkomerc d.d. Sarajevo direktor KJP ZOI'84 OCS d.o.0.
Datum: 2017. godine Datum: 2017. godine
Broj: Broj:



e . OBRAZAC ZA DOSTAVLJANSE PONUDE

_-Tglﬁf-n‘ébavke : Hc]oﬂiﬁ} ......... =t - R :* - ) = T
Broj obavjestenja sa Portala JN7”L7L’7"'7'4 }”3" ‘H // +

~ UGOVORNI ORGAN: KJP ZOI'84 OCS d.o.0, Sarajevo

Adresa sjedi$ta ugovornog organa: ul. Alipasina bb, Sarajevo
PONUBAC:_SVZET Lo ko1 EX < pf)
ID broj ponudaéa:_ {20 o [+ 271600 o

Adresa ponudaéa:

Ukoliko ponudu dostavija grupa ponudaca, upisuju se isti podaci za sve &lanove grupe ponudaca,
kao i kada ponudu dostavlja samo jedan ponudag¢, a pored naziva ponudala koji je predstavnik
grupe ponudaca upisuje i se podatak da je to predstavnik grupe ponudada. Podugovarag se ne
smatra Clanom grupe ponudata u smislu-postupka javne nabavke.

KONTAKT OSOBA
Imeiprezime | ppvE 2 .8 Pfﬁch//l
Adresa , O IO N . _ ——
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IZJAVA PONUDACA

Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaga, Izjavu ponudata popunjava predstavnik grupe
ponudaca. -

U postupku javne nabavke, koy,st?’v fokrenuli i koji je objavilen na Portalu javnih nabavki, broj
obavjestenja o nabavci ?Lﬁ?’....‘.f?;...f,‘%i%a ros, el dostavliamo ponudu i izjavijujemo
sliedeée: . :
1. U skladu sa sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije broj: ’f/?‘?;’f{/./}....(broj nabavke

koji je dao ugovorni organ), ovom izjavom prihvatamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih
rezervi ili ograniéenja.




2.-Ovom ponudom - odgovaramo zahtievima - iz tenderske dokumentaciie za -nabavky
RATISELIBOSICCG, - pAlTZ e 225 e e e 2y U sKIAGU S8

........................................... e anay

uslovima iz tenderske dokumentacije, kriterijima:i utvrdenim rokoyrrrfa, bez ikakvih rezervi ifi

ogranienja._ =~

5 Pohurdu:'désféﬁiiamé za:

_ _EASCEl Amiosks [MF

4. Cijena nase p__gnudeje:

| Cilena pontide bez PDV-a

E »295}:5__( 3 oM

Ponudeni popust 0 0o %
Cijena ponude sa urag¢unatim popustom Lg‘ 9 9’6 KM
PDV na cijenu ponude (sa uraéunatim popustom) 50' 92, KM

Ukupna ponudena cijena (sa uraéunatim popustom i PDV-om) 35‘@ (1(9 KM
{

Uz ponudu dostavljamo i obrazac za cijenu nage ponude, koji je popunjen u skladu sa zahtjevima iz
tenderske dokumentacije. U slu¢aju razlika u cijenama iz ove izjave i obrasca za cijenu ponude,
prihvatamo da je relevantna cijena iz obrasca za cijenu ponude.

5. U pogledu primjene preferencijalnog tretmana domaceg izjavljuiemo da (ZAOKRUZITI):
“i=- da‘najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponudenih roba imaju- porijeklo iz BiH, te stoga nasa
ponuda potpada pod odredbe o preferencijalnom tretmanu domaceg;
- naSa ponuda ne uziva preferencijalni tretman domaceg.

Napomena: Preferencijalni tretman domaceg se dokazuje potvrdom izdatom od strane nadleZnog
organa za njegovo izdavanje - Vanjsko trgovinske komore Bosne i Hercegovine (odnosno nadleznih
entitetskih institucija) - dostaviti original ili kopiju ovjerenu od nadlezne institucije. Dokument ne
smije biti stariji od $est mjeseci radunajuéi od dana dostavljanja ponude.

Ukoliko ponudat uz ponudu ne dostavi navedenu: potvrdu, ponuda se nece smatrati
-domacom. A AR R T 5 s B SR e o £ o EERT ey R

8. u tenderu - UéeSNujeEIWO samos{é}npf ... kao gan “-grupe _ponudaca . -

(ime lidera grupe?toljko se radi o grupi ponuda&a).

7. Potvrdujemo da ne uCestvujemo u tenderu u nekom drugom obliku u istom postupku javne
nabavke.

8. Potvrdujem kao ¢lan u konzorcijumu, da su svi glanovi podjednako solidarni-za izvr§enje -
ugovora, te daje vodeéi ¢lan ovlasten da prima instrukcije za i u ime svakog &lana, ukljudujudi i S
placanja, i da su svi €lanovi u konzorcijumu obavezni i da ostanu u konzorcijumu. (zaokruziti
ukoliko ponuda¢ nastupa kao grupa ponudaca).

9. Dostavijeni dokumenti nece biti stariji od tri mjeseca od datuma za podno$enja ponude i, pored
toga, dajemo izjavu da nasa situacija nece biti promijenjena u odnosu na period koji je protekao
od momenta kad su sacinjeni dokazi.
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10. Takoder, pmhvatamo da UkO|lk0 ne. dostawmo dokaze u roku od-pet-kalendarskih dana od dana
A pruema obav;estenja 0" izboru- najpovanueg ponudaca, -ili ako se-utvrdi da su- mfo#nacuﬁ =
pogresne dodjela ugovora se meze smatratl nistavim. - ) . FEee s

1. Obavezujemo se, da ¢emo b}ggowemeno informisati ugovorni organ, ukoliko postoji bquakva
~ promjena u gore navédenim_-okolnostima u bilo kojoj fazi. provedbe postupka 'Fakoder
- potpunosti prihvatamo da ukoliko_ su_netacne ili nepotpune mformacue namjemo date u_ ovom ~
- postupku isto moze dovesti'do naseg iskljuenje kako-iz - -ovog- tako i drugih ugevora koL& .
fmansura KJP Z0I'84 OCS d.o.0: Sarajevu. Ee

12.0va ponuda vazi __ /% MIETECH (90 oAT+a \ _ (broj dana ili -
mjeseci se upisuju i bro;cano i slovima, a u slucaju da se razhkUJu validan j je rok vazenja ponude
- upisan slovima), radunajuéi od" isteka roka za prijem_ponuda;tf. do [?‘v 1251 -] (datum).

13. Ispunjavamo sve kvalifikacijske uslove koji su navedeni u tenderskoj dokumentaciji i ne nalazimo
se ni u jednoj situaciji navedeno; u tenderskoj dokumentaciji zbog koje bi bili iskljueni iz u¢eséa.
Ukoliko naa ponuda bude najuspje$nija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se
dostaviti dokaze o kvalificiranosti u roku koji je utvrden u tenderskoj dokumentaciji, a sto
potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi.

14. Podaci o podugovaratima i dijelovima ugovora o javnoj nabavci koji se daje u podugovor:

redni broj 1, 2. 3. 4, 5;
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